Przefacznik predkosci

Ostona przetacznika predkosci
Korpus silnika

Ramie blendera o dtugosci 20,3 cm

ui A W N =

Ostona chronigca naczynia - zapobiega
uszkodzeniom naczyn podczas
korzystania z blendera recznego

6  Zaciski mocujace

Przewdd zasilajacy o dtugosci 152 cm
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POLSKI

Wylewka

Kielich do miksowania z pokrywa
niezawierajacy BPA o pojemnosci 1 litra (4
szklanki)

Rozdrabniacz
Adapter rézgi
Trzepaczka

Futerat
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas najwazniejsze.

Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informacji na ten temat.
Nalezy czytac wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je przestrzegac.
Jest to znak symbolizujacy zagrozenie.

Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.
Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa zawierajg oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: "NIEBEZPIECZENSTWO" i "UWAGA".
Te stowa oznaczaja, ze:

. istnieje zagrozenie dla zycia lub mozliwos¢
A WS FAJI {43 LJ0"'[e] okaleczenia, w przypadku niezastosowania
sie natychmiast do zalecen instrukgji.
istnieje zagrozenie dla zycia lub
A UWAGA mozliwosé okaleczenia w przypadku
nieprzestrzegania zalecen instrukgji.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa, okreslajg rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwosc zranienia i informuja, co moze sie
wydarzy¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegac podstawowych
@ Srodkow ostroznosci, w tym ponizszych zasad: @

1. Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje. Niewfasciwe korzystanie z urzagdzenia moze
spowodowac obrazenia ciafa.

2. Aby zabezpieczy¢ sie przed ryzykiem porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
umieszczac korpusu silnika, przewodu, ani wtyczki elektrycznej blendera recznego w wodzie
ani innych ptynach.

3. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze niemajace wiedzy
i doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one uwaznie
nadzorowane i zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

4. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci. Urzadzenie i jego przewdd nalezy
trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

5. Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego urzadzenia bez nadzoru.

6. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed zamontowaniem, zdemontowaniem
elementoéw oraz przed czyszczeniem, nalezy je WYLACZYC, a nastepnie wyjac wtyczke
z gniazdka. Aby odtaczy¢ tadowarke, nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja z gniazdka.
Zabrania sie ciggniecia za przewod.

7. Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienic na specjalny kabel lub zestaw
dostepny u producenta lub w autoryzowanym serwisie.

8. Tylko Unia Europejska: Urzadzenia nie moga uzywac dzieci, nalezy przechowywac je w
miejscu dla nich niedostepnym. Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne dostepne dla
uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

9. Tylko Unia Europejska: urzadzenia moga by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby nieposiadajace
wiedzy lub do$wiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, o ile bedg one nadzorowane
lub zostana poinstruowane odnosnie do bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia oraz
rozumieja zagrozenia z nim zwigzane. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

10. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

11. Nie nalezy uzywac urzadzenia z wadliwym lub uszkodzonym przewodem zasilajgcym i
wtyczka oraz gdy urzadzenie nie pracuje prawidtowo lub jest zniszczone w jakikolwiek
inny sposéb. W takim wypadku nalezy odesta¢ je do serwisu w celu dokonania przegladu,
naprawy albo mechanicznej lub elektrycznej regulacji.

12. Stosowanie akcesoriéw niezalecanych lub niesprzedawanych przez producenta moze
doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub obrazen ciata.

13. Zabrania sie uzywania urzadzenia na wolnym powietrzu.

14. Nie nalezy pozostawiac przewodu zasilajacego zwisajacego z krawedzi stotu lub blatu.

15. Nie dopuszcza¢ do kontaktu przewodu z goracymi powierzchniami, takimi jak np. piec.

16. Nie wkfadac dfoni ani przyboréw kuchennych do pojemnika podczas pracy blendera, aby
ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen ciata 0séb oraz uszkodzenia urzadzenia. Mozna
uzywac skrobaczki, ale tylko wtedy, gdy urzadzenie nie pracuje.

17. Noze s bardzo ostre. Nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie. Zachowac ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z ostrym nozem tnacym, oprézniania misy oraz podczas czyszczenia.

18. Podczas miksowania ptynéw, zwtaszcza goracych, nalezy uzywac wysokiego pojemnika lub
miksowac matymi porcjami, aby zmniejszy¢ ryzyko rozlania.

19. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, nigdy nie nalezy zaktada¢ ostrza tnacego na podstawe
bez uprzedniego zainstalowania misy na wiasciwym miejscu.

@ 20. Przed uruchomieniem blendera recznego nalezy upewnic sig, czy pokrywa jest prawidtowo @
zablokowana na miejscu.

21. Zachowac ostrozno$¢ podczas wlewania goracych ptynéw do malaksera lub blendera,
poniewaz moga one zosta¢ wyrzucone na zewnatrz urzadzenia pod wptywem nagtego
parowania.

22. Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen ciata 0sdb oraz uszkodzenia urzadzenia, nie
nalezy wktadac¢ dtoni ani przyboréw kuchennych do pojemnika podczas pracy blendera.
Mozna uzywac skrobaczki, ale tylko wtedy, gdy urzadzenie nie pracuje.

23. Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzacych w kontakt z zywnoscig podano
w sekgji,Konserwacja i czyszczenie”

24. Omawiane urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz w podobnych
zastosowaniach, takich jak:

- pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- budynki gospodarskie;

- przez gosci w hotelach, motelach i innych miejscach zakwaterowania;
- miejsca oferujace noclegi i wyzywienie.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

Instrukcje sg rowniez dostepne w Internecie, na naszej stronie internetowe;j:
www.KitchenAid.eu

POLSKI
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WYMAGANIA ELEKTRYCZNE

Napiecie: 220-240V
Czestotliwos¢: 50-60 Hz
Moc: 180 W

UWAGA: jedli wtyczka nie pasuje do kontaktu,
nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym
elektrykiem. Nie nalezy w zadnym wypadku
samodzielnie zmienia¢ wtyczki. Nie uzywac
rozgateziacza.

Zabrania sie uzywania kabli przedtuzajacych.
Jezeli kabel zasilajacy jest zbyt krotki, nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi lub
technikowi serwisu zainstalowanie gniazda
sieciowego w poblizu urzadzenia.

Kabel powinien by¢ utozony w taki sposéb,
aby nie byt przeciggniety przez blat lub stét,
na ktérym mogtby by¢ chwycony przez dzieci.
Nie powinien takze znajdowac sie w miejscu,
gdzie ktos mégtby przypadkowo sie o niego
przewrdcic.

UWAGA: maksymalna moc znamionowa
zalezy od akcesorium do rozdrabniacza.
Inne akcesoria mogg pobierac inng moc lub
energie.

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Utylizacja opakowania

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie w
nadaje sie do recyklingu oraz oznaczony jest
odpowiednim symbolem ( Zy ). Poszczegolne
czesci opakowania muszg zostac zutylizo-
wane w spos6b odpowiedzialny i zgodny z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadoéw.

Zlomowanie urzadzenia

- Urzadzenie to zostato oznakowane zgodnie

z Europejska Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie
utylizacji odpadéw sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WESE).

- Zapewniajac wtasciwa utylizacje tego
urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego $rodowiska a tym samym
poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz

jakosci jego zycia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

- Ten symbol == umieszczony na produkcie
lub dokumencie mu towarzyszacym oznacza,
Ze urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako
normalny odpad gospodarstwa domowego.
Przeciwnie, powinno by¢ przekazane do
odpowiedniego punktu zbidrki i przetwarzania
surowcow wtérnych lub do sklepu, w ktérym
zostato zakupione.

W celu uzyskania dokfadniejszych informacji
na ten temat oraz odzyskiwania surowcéw
wtdrnych i recyklingu tego urzadzenia nalezy
kontaktowac sie z Panstwowa Inspekcja
Ochrony Srodowiska lub miejscowym
przedsiebiorstwem wywozu nieczystosci.

Urzadzenie zostato zaprojektowane, skonstruowane i dostarczone zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach WE: 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2009/125/WE

i2011/65/UE (dyrektywa RoHS).
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
MONTAZ RAMIENIA BLENDERA

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ wszystkie elementy (patrz czes¢,Konserwacja i
czyszczenie”).

WAZNE: blender reczny nalezy odtaczy¢ od pradu przed zamontowaniem lub demontowaniem
czesci.

1 =

B

W przypadku korzystania z ostony chronigcej
naczynia nalezy umiesci¢ urzadzenie na
ptaskiej powierzchni.

Wiozy¢ ramie blendera do korpusu silnika i Aby zamocowac ostone, nalezy skierowac
przekreci¢ do momentu klikniecia, aby go ramie blendera na jedng strone zacisku
zablokowac. mocujacego. Delikatnie pociagna¢ drugi
zacisk mocujacy na zewnatrz i popchnac
@ ramie blendera w dét. Sprawdszi¢, czy zaciski @

mocujace sa dobrze zamocowane.

UWAGA: opatentowana w Stanach Zjednoczonych zdejmowana ostona chronigca naczynia.

KORZYSTANIE Z RAMIENIA BLENDERA

Blender stuzy do przygotowywania m.in. koktajli, napojéw mlecznych, zup, gotowanych warzyw,
mas na ciastka lub positkow dla dzieci.

L]
(':)*l Miksowanie

POLSKI

Wiozy¢ blender reczny do masy. Nacisngc
przetacznik predkosci, aby rozpoczaé.

i . Przytrzymac gdrna czes¢ kielicha blendera za
Podtaczy¢ blender do gniazdka z pomoca wolnej reki, aby zapewni¢ stabilnos¢
uziemieniem. i unikac rozchlapywania ptyndw.

UWAGA: nie zanurzac korpusu silnika w
ptynach ani mieszaninach.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
KORZYSTANIE Z RAMIENIA BLENDERA

Zatrzymywanie

mik);ovzania Ruch

nadgarstka

Porusza¢ blenderem recznym, aby zmiesza¢
sktadniki w kielichu. Nadgarstkiem wykonywac ruchy okrezne
Powoli przesuwac ramieniem w gore po i lekko unosi¢ ramie blendera tak, aby
Scianie kielicha. Powtarza¢ proces, dopoki zmiksowat sktadniki.
sktadniki nie osiagna pozadanej konsystencji.

Pusci¢ przetacznik predkosci, aby zatrzymac¢
blender, a nastepnie wyjac¢ ramie blendera
z mieszanki.

Odtaczy¢ blender przed zamontowaniem
lub demontowaniem czesci.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

KORZYSTANIE Z ROZDRABNIACZA

Uzywac do ciecia i siekania wotowiny, cebuli, czosnku, sera, marchewek, orzechéw i podobnych produktéw.

A UWAGA

Niebezpieczenstwo skaleczenia.
Zachowac ostroznosc przy uzyciu ostrzy.

Brak ostroznosci grozi okaleczeniem.

Wiozy¢ ostrze rozdrabniacza do miski
rozdrabniacza. Doda¢ sktadniki do miski.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zaleca sie
pokrojenie sktadnikow w kawatki o $rednicy 2 cm.

Aby uruchomi¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢
przetacznik predkosci oraz przetacznik reczny w
tym samym czasie.

Wyréwnac rozdrabniacz z korpusem silnika i

$cisngc. Nie wciskac korpusu silnika na miejsce. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy

Jpulsowad”, naciskajac i puszczajac przetacznik
predkosci do momentu, gdy sktadniki osiagna
pozadana konsystencje.

POLSKI

Po zakoniczeniu rozdrabniania nalezy pusci¢
przetacznik predkosci.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

KORZYSTANIE Z TRZEPACZKI

Trzepaczki mozna uzywac do ubijania kremoéw, piany z biatek, miksowania budyniu, przygotowywania
winegret, muséw oraz majonezu.

n .

Wiozy¢ bezprzewodowy blender reczny do masy.

Wsuna¢ trzepaczke do adaptera trzepaczki Aby uruchomi¢ urzadzenie, nacisnij przetacznik
(kliknigcie oznacza poprawne zamontowanie). reczny oraz przefacznik predkosci w tym samym
Wiozy¢ trzepaczke do korpusu silnika i przekreci¢ momencie.

do momentu klikniecia, aby go zablokowac. UWAGA: nie zanurza¢ korpusu silnika w

ptynach ani mieszaninach.

WSKAZOWKA: trzepaczka ze stali nierdzewnej moze zarysowa¢ lub uszkodzi¢ odporna na
przywieranie powtoke. Trzepaczki nie nalezy uzywac z naczyniami z tego typu powtoka.

@ UWAGA: po zakonczeniu ubijania nalezy puscic¢ przetacznik predkosci, a nastepnie wyjac bezprzewodowy @
blender reczny z masy.

SUGEROWANE ARTYKULY ZYWNOSCIOWE - ROZDRABNIACZ

Zywnosé llos¢ Przygotowanie Predkosé )
pulsowania
Migdaty lub Umiesci¢ w urzadzeniu cate Wysoka Szybkie pulsowanie
orzechy orzechy Y Od 15 do 25 razy
- i . Szybkie pulsowanie
Wotowina 2009 Pokroi¢ w kostki 2 cm Wysoka 0d 10 do 15 razy
e Pokroi¢ sredniag marchewke Szybkie pulsowanie
Marchewki w ¢wiartki Wysoka Od 15 do 20 razy
0Od 10do s ; Szybkie pulsowanie
Czosnek 12 zabkéw Umiesci¢ cate zabki Wysoka 0d 10 do 15 razy
A Szybkie pulsowanie
Cebula Pokroi¢ w ¢wiartki Wysoka 0d 6 do 10 razy
1909 Szybkie pul i
- ) zybkie pulsowanie
Parmezan Pokroi¢ w kostki 1 cm Wysoka 0d 20 do 30 razy

Podano przyblizone ustawienia przetwarzania.
Doktadne ustawienia moga réznic sie w zaleznosci od jakosci zywnosci i pozadanej konsystencji.

WSKAZOWKA: szybkie pulsowanie polega na cyklach jednosekundowego uruchomiania i wytaczania
urzadzenia. Nie uzywaj ramienia blendera ani trzepaczki w sposéb ciagty przez dtuzej niz 1 minute.

*Wotowina jest lepiej obrabiana za pomoca akcesorium do rozdrabniacza.
**Marchewki sg lepiej obrabiane za pomocg akcesorium do rozdrabniacza.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

WAZNE: blender reczny nalezy odtaczy¢ od pradu przed zamontowaniem lub demontowaniem
czesci.

Czesci, ktore mozna my¢ w zmywarce,

umieszczajac je na gérnej pétce: trzepaczka, Wytrze¢ korpus silnika wilgotna $ciereczka.
ostona chronigca naczynia, miska rozdrabniacza, Mozna stosowac tagodny ptyn do naczyn, nie
ostrze rozdrabniacza, rozdrabniacz, trzepaczka, stosowac agresywnych srodkéw myjacych.

ramie blendera, kielich do miksowania oraz pokrywa.

Szczegotowe informacje dotyczace blendera recznego:
dodatkowe instrukcje wraz z filmami, inspirujgcymi przepisami i wskazéwkami dotyczacymi
uzytkowania oraz czyszczenia blendera recznego znajduja sie na stronie www.kitchenaid.eu.

PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Problem Rozwigzanie

Nalezy sprawdzi¢, czy jest prawidtowo podtagczony do
uziemionego gniazdka.

Jezeli w miejscu uzytkowania znajduje sie skrzynka z
wylgcznikami automatycznymi, nalezy sprawdzi¢, czy
obwdd jest zamkniety.

W przypadku przetadowania lub zablokowania blender
automatycznie sie wytaczy, aby zapobiec uszkodzeniu
silnika. Podzieli¢ zawarto$¢ na mniejsze partie. W przypadku
niektérych przepiséw dodanie ptynu do kielicha réwniez
moze zmniejszy¢ jego obcigzenie.

Patrz sekcja,Warunki gwarancji KitchenAid (,Gwarancja”)".
Jesli problemu nie udaje sie Nie nalezy zwracac blendera recznego do sprzedawcy
rozwigzac: detalicznego. Sprzedawcy detaliczni nie $wiadczg ustug
serwisowych.

Jesli blender reczny sie nie
uruchamia:

Blender reczny zatrzymuje sie w
trakcie pracy:

POLSKI
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WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,Gwarant”)
zapewnia uzytkownikowi koncowemu, czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych
warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych
praw gwarancyjnych uzytkownika koricowego wynikajacych z postanowien ustawowej
gwarangji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na nie w zaden
sposob.

1) ZAKRES | WARUNKI GWARANCIJI

a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktére klient zakupit od
sprzedawcy badz firmy nalezacej do KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogory, Rosji, Szwajcarii lub Turcji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujacy:

5KHBV83 Dwa lata petnej gwarancja od daty zakupu.

¢) Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u
sprzedawcy lub w firmie nalezacej do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant swiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania
Gwaranta, w przypadku pojawienia sie wady w okresie obowigzywania Gwarancji:

- naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub

- wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma
obowiazek wymienic¢ produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.

f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl
(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid
Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

g) Koszt naprawy, tacznie z wymienionymi czesciami, oraz koszty wysytki produktu
pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci, ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty
wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub centrum obstugi
KitchenAid w danym kraju zazadat zwrotu wadliwego produktu lub czesci produktu, o ile nie
obejmuje to okolicznosci, w ktérych wade nalezy usungé w miejscu, w ktérym produkt znajdowat
sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowiazania nie p6zniej niz [...]
2) OGRANICZENIA GWARANCIJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wyfgcznie do produktéw wykorzystywanych do celéw
prywatnych, a nie do celéw zawodowych lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego

lub niewtasciwego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania
produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z naruszeniem
obowiazujacych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).
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¢) Gwarancja nie obowiazuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z
produktéw 120V na produkty 220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktére nie sa objete niniejsza
Gwarancjg, centra obstugi KitchenAid sg nadal dostepne dla klienta korncowego w celu
uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez znalez¢ na
naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie KitchenAid juz teraz na stronie:
http://www.kitchenaid.eu/register

POLSKI

©2020 Wszelkie prawa zastrzezone.
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